TUIIM KOMYHIKATABHUX XO/IB PEAJI3ALII IIOXBAJIA Y
AHTJIOMOBHOMY JUTEPATYPHOMY JUCKYPCI

Harans BI'YHOBA

JIOKTOP (hisToNorivHNX HayK, mpodecop,

3aBigyBa4 Kadeapu TeOPETHUHOI Ta NPHUKIAAHOT (POHETHKH aHITIHCHKOI MOBH
Onecbkuii HallioHanbHUI yHIBepcuTeT iMeHi [.I. MeunnkoBa

Anomauin

Cmammsa npucesiuena KOHEepCayitinoMy aHANI3Y AHTIOMOBHO20 XYOOJICHbO20 MOBNEHHS, 6
AKOMY NepCOHAMNCT BUCTIOBNI0IOMb NOX6Ay. Busuenns eapiamugnocmi KOMYHIKAMUSHUX X00i8, ujo
peanizyioms noxeany y NePcoOHANCHOMY OIalo3i, NOKA3YE, W0 Y NONOSUHI KOHMEKCMie 6ubIpKu
noxeana excueaemvcs y opmi - iHiYi08aIbHO20 KOMYHIKAMuUuHo2o xo0y (51.46% enizodis); y
@opmi peazysanvo20 KOMyHIKAMUEHO20 X00Y 60HA 6dxcusacmuves Oewo piowe (40.05% enizo0is).
DyuKyito npuKinyeeo2o KOMyHIKAMUBHO20 X000y noxXeana sukonye 6 8.49% ii peanizayiii. B cmammi
NPONOHYEMbCS AHANI3 3MIHU KOMYHIKAMUGHUX POJIEl MOBYIE NIO YAC GUCTOGNEHHS NOXBATU.

Kniouoei cnosa: nimepamyphuii OUCKypc, MOGIEHHESULL KM, NOXBANA, KOMYHIKAMUBHULL XiO.

Beryn. [IponoHOBaHa po3BigKa MICTHTH pe3ylIbTaTH KOHBEPCAIIMHOTO aHATI3y
AHTJIOMOBHOT'O XYyJJO)KHBOT'O J1aJIOTy, @ caMe KOHTEKCTIB BUPaKEHHS IIOXBaJIH.

KomBepcariiitanii  aHamiz — 1€ METOAWKA EMIIPHYHOTO  JOCIHiIKCHHS
J1aJIOTIYHOTO YCHOTO MOBJICHHS, IO 3aCTOCOBYETHCS ISl BUBYEHHS OOYMOBIICHOCTI
BUOOpPY MOBISIMM MOBHHX 1 HEMOBHHX 3acO0iB CIIJIKYBaHHS HasBHHUMHU y HHX
IHTEHIISIMH, TIOTICPSIHIMA 3HAHHSAMHE i OYIKYBaHHIMH; BiH CIYT'ye BUBUYCHHIO 3MiHU
KOMYHIKaTHBHHX POJIEH Ta MPUYMH, 110 IX 00yMOBIIOIOTb.

KouBepcaliitHuM aHamizoM BXKe MBCTOJIITTS OIMIKYIOTHCS Taki 3apyOiXHi BYEHI,
sk X. Caxc, E. Hlermo¢, Tx. Jxedpepcon, M. Kaynrapn, A. Crencrpom. E. Llyi
(Sacks, Schegloff, Jefferson, 1974; Coulthard, 1977, Stenstrom, 1984; Tsui, 1994) ta
in. Ilpore, 3MiHH KOMYHIKaTHBHUX POJICH aHTJIOMOBHOTO XYyJIOKHBOTO AiajoTy IIiJ
Yac BUPKEHHS MOXBAJIN I1[€ HE CIIYT'YBaJIU MPEIMETOM OKPEMOI PO3BIAKH.

AKXTyaJIbHICTD JOCII/DKEHHS 3yMOBJICHA HEJJOCTATHHOIO BHUBUCHICTIO PEILTIKOBOI
o0YIOBH BUPaKEHHS MMOXBAJIM Ta 11 CIPUHHSTTS CIiBPO3MOBHUKOM.

Marepian mocHifKeHHS yTBOPIOIOTH 750 KOHTEKCTIB BHpPaKEHHS MOXBAJIH B
AQHTJIOMOBHOMY JIITEPAaTypHOMY JHCKYpCi, BUIIYUYCHHX METOJIOM CYIIbHOT BUOIPKH i3
AHIJIOMOBHHX XYIO0XKHIX TBOPIB KiHI XX — modatky XXI cromiTrs.
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Metoan pocaigkeHHs. [ BHpIMIEHHS IOCTaBICHUX 3aBJaHb BHKOPHCTAHO
CreliajgbHUK JIHIBICTUYHUM OCHIHULBKII METOJI — KOHBEepCalliiH1N aHai3, KU
JIO3BOJISIE BUBYHTH 3MiHY DOJICH y MiaJOTiYHOMY CIIIKYBaHHI, BCTAHOBHUTH THITH
KOMYHIKATHBHUX XOJIIB Ta IXHI (PYHKIIIT 1010 PO3BUTKY AUCKYPCY B ILIIOMY.

KoMmyHikaTuBHHUIT KPOK € (hOpPMaIbHO-CTPYKTYPHOIO OJMHULICIO JIaJoTy, «THM,
110 TOBOPHUTH OJUH CITIBPO3MOBHUK II€PEA THM, SK IHIIMH CIIBPO3MOBHHUK ITOYHHAE
rogoputn» (Sacks, Schegloff, Jefferson, 1974: 701). KomyHikaTuBHHN Xin
BH3HAYAIOThH 5K BepOalibHy a00 HeBepOalbHY AiF0 OTHOTO 3 YYACHUKIB, MiHIMAIIbHUA
3HAUyIIMI €JIEeMEeHT, SKUH pO3BHUBAE B3aEMOJIII0, MNPOCYBAE CIIUJIKYBaHHS JIO
JocsiTHEeHHs1 crinbHOl KomyHikatuBHOi Metu (Coulthard, 1977: 69; Edmondson,
1981: 6; Owen, 1983: 31; Ta in.).

PesyabTatn. Ha Hamre mepekoHaHHS, KOMYHIKaTMBHHI Xii Moke 306iratucs 3
KOMYHIKaTHBHUM KpPOKOM, MO)KE CKJIagaThUCS 3 IBOX 1 OLIBIIE KOMYHIKATHBHUX
KpOKiB, TOJIOBHE JII XOIy — peaji3yBaTH 3aIyM MOBIA. 30KpeMa ToXBajla MOXKe
OyTu minTpuMmaHa anpecaroM a0o0 CIpHIHATA 3 TOAMBOM, TOOTO peaizyBaTh
NOXBaJly LUIIXOM OJHOTO DEIUIIKOBOTO KPOKY MOBIIO HE 3aBXKAU BIAETHCSL.
KomyHikaTuBHMI Xif MOXBalM MOXE CKIQAaTHCS 3 JEKIJIbKOX KOMYHIKaTHBHHX
KpokiB. Kpim Toro, 3a HallMMU JaHUMH, B MEXaX OJHOTO PEIUIIKOBOTO KPOKY MOXKE
OyTH ABa XOIM — HAIIPUKIIA]], BITAHHS Ta IOXBaJa.

BimoMo, 1m0 MOBJEHHEBI aKTH MOXYTh (DOPMYIIOBATHCA SIK IHIIFOBAJbHI,
pearyBaibHi abo mpukinmesi (follow-up) xomynikartusai xomu (Tsui, 1994: 25).
AnpecaHT 1 aapecaT NMOXBalWd BHKOPHCTOBYIOTh HACTyIHI cxemu: l) moxBama —
peakiis, 2) CTHMyJl — TIOXBaja, 3) CTHMYJ — peEakiis — TMoXBaja. 3MiHa
KOMYHIKATHBHHUX POJIEH € 3BUYHOIO IS KOMYHIKaHTIB OIepariero, 00yMOBIECHOO
IXHIM COLIOKYJBTYpHHM JOCBifOM. CrocoOn 3MiHM KOMYHIKaTHBHHMX pOJIeH € y
6araTboX BHUIAKaX MPOTHO30BAHUMH.

Crmig  3a3HauUTH, IO B  KOMIUIGKCHOMY  JHaJOTiYHOMY  CIIUIKyBaHHI
BHUCJIOBJIIOBAHHSI TOXBAJIN HE 3aBXK/H JIETKO «PO3KIACTH» 32 TPhOMa ITPOTNIOHOBAHUMH
cxeMamd. be3yMOBHO, iCHYIOTB 1 OUTBIN CKJIaHI OOMIHM — TpaHcakiii. MU cBimoMo
HEe BKJIIOYAEMO IHTEpHpEeTalilo i MiIpaXyHOK KiJbKICHOI MpPEICTaBJICHOCTI TaKHX
CKIaaHUX (parMeHTiB giaymory, mo0 He BigiiTH B Oik BiJ HAHOLTBII THITOBUX
BapiaHTiB, 10 BHMAaralOTh JIHTBICTUYHOTO oOcMHUCIeHHS. Kpim Toro, Tak 3BaHi
«BCTaBHI eMi301m», AKi MOXYTh NepepuBaTH a00 BKIIOYATH IMOXBaly, TaKOX HE
Opanucsi n0 yBard Yy 3B’S3Ky 3 IXHBOIO JIPYFOPSIHICTIO JUIsi peaiizauii
KOMYHIKaTHBHOI iHTEHIII] agpecaHTa MOXBaJIH.

ITepm 3a Bce, 30cepeaMMOCS Ha OCOOJIMBOCTSX KOMYHIKaTHMBHOI peaizarii
MOXBAIN SIK IHIIIFOBAILHOTO KOMYHIKaTMBHOro Xxony. IloxBana (opMymoeThes sk
IHITIIFOBaJIbHAH KOMYHIKaTUBHUH Xin B 51.46% KOHTEKCTiB BHOIpKH.

HaBexeMo KOHTEKCT, B SIKOMY, pO3IOBiJalo4d HOBHHY JpYXXKHHI, YOJIOBIK
MMO3UTHUBHO OIHIOE TIOBENIHKY CBO€i MMagdepKu: XBaJHTh ii 338 MYIpPICTb.
KoMyHikaTHBHMI KpOK ajJpecaHTa OI[HKM B I[bOMY BHIIAJKy BKJIIOYA€ JBa XOJU:
JICKJIAPATHB 1 MOXBATY-EKCIIPECHB:

«Garthy, said James with an in-the-know satisfaction that irritated Kate, «is
trying to throw himself back. She’s handling him with wonderful cool» (Trollope,
1993: 208).
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IToxBama dacTo BHCTyHa€ KOMIUIEKCHIM KOMYHIKATUBHHM XOJOM, IO
CKJIQIA€ThCS 3 JEKUIbKOX KOMYHIKAaTUBHHUX KpokiB. Heszanexno Bin peakuii
CIIBpPO3MOBHHKA, iHIIIaTOp IMOXBANW 3a3BUYaii HABOAWTH HOBI il HOBI apryMeHTH.
HaBenemo MoBiieHHEBHIT OOMIH, B SIKOMY JIBOKPOKOBICTb IOXBAJIM TpeTid 0cobi
o0yMoBIIeHa HeIoBiporo cmiBpo3MmoBHHLI (KepomaiiH He BipuTh TOMy, IO IOHA
JxopmxrHa MoXke TTaM’ataT Eyury — 00’ ekt moxBaim):

«l liked Ella», said Georgina mulishly. «You cann’t possibly remember Ellay,
said Caroline. «I doy, said Georgina. «She was really nice, she used to sing me
songs. And Charles used to play the guitar» (Wickham, 1996: 16).

Y HacTymTHOMY emi30i CIIiIoM 3a MepIINM iHINiFOBATEHIM XOA0M ITOXBAIH, IKHH
CKJIQJIA€ThCS 3 TPHOX aKTIB: EKCIPECUBA 1 IBOX AEKIAPATHBIB, He pearyBaIbHUHN Xix
ajzipecara TOXBAJHM, MICJs SKOTO aJPECaHT MOXBAIU IMPOJOBXKYE PO3BHBATH CBOIO
IYMKY, HaBO/ISTYM HOBI apryMEHTH, B PE3yJbTaTi YOro APYTHH KOMYHIKaTUBHHH KPOK
aZpecanTa TOXBAJIM MICTHTh IICTh MOBJICHHEBHX aKTiB: €KCIIPECHB, YOTHUPHU
JIeKJIapaTHBa 1 1€ OIMH eKCIIPEeCHB. Apecar IoXBalk NIpuiMae i i3 3aJ0BOJIEHHAM:

«You’ve excelled yourselfy, I told him. «We’ve painted everything, and you
haven’t even spilled one single drop of painty.

He went all silly, «That’s the first time you've ever praised mey.

«Well, you deserve it. You worked hard. You found the sale department. You
chose the colour, and now it looks an absolute treat. Well done, that man/» I swear
Dicky blushed bright pink (Cox, 2009: 150).

Jami po3rissHeMo peati3aliio MOXBalIN pearyBalbHIM KOMYHIKaTHBHUM XOZIOM.

IMoxBana sik 6exabiTHB € MOTEHIIHHO PEAKTUBHOIO: aIPECAHT MOXBAJIM pearye Ha
BUMHKM aJipecara, Ha HOro MOBENIHKY, TO3UTHBHO OLiHIOKYH iX. [loxBairy B (opmi
pearyBaJbHOTO KOMYHIKaTHBHOTO xoay 3adikcoBano B 40.05% Bcix mocmimKeHUX
KoHTeKcTiB. HaBenemo curyartifo, B sIKiif MaTu po3IMOBiga€e JKiHI-AETEKTUBY IPO Te,
III0 BOHA HAaMaraeThCsl CTABUTHCS OJHAKOBO JI0 BCIX CBOiX JiTeil i, B pe3ysbTari,
OTPUMYE TTOXBaJY, sIKa € pearyBajJbHUM KOMYHIKATUBHUM XOJIOM CIiBPO3MOBHHIII:

«But my other children are also very important to me. | make no distinction
between my children. They are all the same. Equal-equaly.

«That’s the best way to do ity, said Mma Ramotswe. «If you favour one, then that
leads to a great deal of bitterness» (Smith, 2010: 99).

Y HacTyITHOMY emi30/i OpraHi3aTopka BECITBHOTO CBATa OTPHUMY€E IOXBAy
3aMOBHHMII 3a Te, II0 BOHA TrOTOBa JO OyIb-fKOi HECHOMAIBaHKM Ha Beciu i
nependadnIa «3amnacHi MUITXu»:

«You have emergency rose petals?» I say in disbelief.

«Sweetheart, I have every eventuality covered». She twinkles at me. «This is why
you hire a wedding planner!»

«Robiny, I say honestly. «I think you’re worth every pennyy. I put an arm round
her and give her a kiss (Kinsella, 2002: 375).

IMToxBana TpeTiii 0c0o0i SIK pearyBajbHUI XiJ] Ma€ Miclie IIpH 3rajili B PO3MOBI PO
pHICH, TOBEIIHKY a00 BUMHKH Ii€l 0COOH, HAIPUKIAL;

«l rather hoped to meet Miss Bainy, Beatrice said.

«Gone to her refuge. Willn 't be back till suppertime».
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«Refuge?» «Battered women. Goes to listen. And take the children to the
lavatory.

«How very good of her» (Trollope, 1993: 100).

Hapenenuii mpuKiiag MICTUTh BCTABHHH €MMi30/1, SIKHI CKIAIA€ThCS 3 HACTYIHUX
KpokiB: TBepmkeHHs «Gone to her refuge», wnemoposymimus «Refuge?» i
TPUKPOKOBOro po3’sicuenHst «Battered women. Goes to listen. And take the children
to the lavatory». ITloxBama BHWHHKa€ SIK pearyBaJbHHM XiJ y BIANOBiAL Ha
pO3’SICHEHHSL.

JocnijpkeHHsT MoKa3ye, M0 MOXBajla sIK pearyBalbHUH KOMYHIKATUBHHH Xif
MOXKe OYyTH CHpPOBOKOBAaHA HECIIPABEUIMBHM 3 TOYKH 30py CiIyXada HETaTUBHUM
BUCJIOBJIIOBAHHSIM TIPO TPETIO 0CO0y: B TAKOMY BHIIQJIKy aJpECaHTy IIOXBaJIH
JIOBOAMTHCS 3alepedyBaTH CITIBPO3MOBHHUKY 1 «PSTYBaTH OOJMYYS» HECHPABEIIHBO
CKPHBIDKEHOT JIFOAWHY, K HAIPHUKIIA, B TAKIH CUTYyaIlii:

«She’s probably bonkers», said Greta.

«l wouldn’t say thaty, said Magnus. «She was highly intelligent and very sweety.

«How could you know? »

«I met her when I went to visit Margarety, said Magnus (Spark, 2006: 106).

Crnix 3a3HaYUTH, IO B JAaHOMY BHWIIQJKY pearyBalbHUI XiJ TOXBalH HE
TIEPEKOHY€E CIIBPO3MOBHHKA 1 BiH, B CBOIO Uepry, pearye Ha ITOXBAIy KBECHTHBOM,
o0 BUpPaKae HEHOBIPY, 1 aJpecaHTy IOXBaIH IOBOIUTHCS 3MIMCHIOBATH IIIE OIWMH
MOSICHIOBJIBHUI KpOK-AeknapaTtus. [Ipore, pearyBanbHUN XapaKTep BUCIOBIOBAHHS
ITOXBAJT HE BUKITUKAE CYMHIBIB.

CJ1if 3a3HaYMTH, 10 BUCIIOBJIIOBAHHS MMOXBAIN HE 3aBX/IH BKJIAJAIOTHCS B YITKY
CXeMy: peIuTiKa-iHiliamis — moxBaja-peakiis. Hampukianm, SKIIo moxBajia TPETid
0co0i BUHHKAE SIK pEaKilis Ha 3alUT-KBECHUTHB, TO IHINIATOP JaHOI TEMH, B CBOIO
4yepry, pearye Ha IIOXBaly 3rofor0 abo He3romoro. Y TakoMy OOMiHI mepiie
BHUCJIOBJIIOBAHHS TIOXBAJIH €, 3 OJTHOTO OOKY, pearyBajlbHIM KOMYHIKaTHBHHM XOJIOM,
a 3 IHII0T0 OOKY — CTHUMYJIOM JJISl IPYTOTO Ma TIOXBAJIH:

«What did you think of Keith? »

«Oh, rather a nice little thingy, I said warily.

«He’s certainly an improvement on some of Pier’s friendsy, said Rowena (Pym,
2009: 231).

Peamizaliiss BHUCIOBIIOBAaHH MOXBajl KOMYHIKATUBHHUM MPUKIHIIEBUM XOJOM
(follow-up) croctepiraethest y BUOIPII B 3HAYHO MEHIIIH Mipi, HIX iHILIFOBaIbHUM i
pearyBaIbHUM XOo#aMH, 1 cTaHOBUTH 8.49%. y 1bOMYy BHIAJAKy iHIIiaTOp
MOBIICHHEBOTO OOMIHY BiOIpaBIIsI€ 3alMUT-KBECHTHUB 1, OTPHMABIINA CTBEPAHY
peakIito-eKIapaTiB, JOXOAUTh 10 BUCHOBKY IPO MO3UTHBHI PHCH TPETHOI 0COOU.
TakuM 9MHOM, BUHHKAE TIPHKIHIIEBA TOXBaIa-EKCIIPECHB:

«l suppose you know they murdered their own Royal family?» «Yes, Miss Fay
told us». «Sensible woman, Alice Faye. One of the old school» (Mackay, 1995:
183).

[MpukiHneBuit Xix MOXBamM BHKOHYE (QYHKIIO MiAOUTTS MiACYMKY OOMIiHY
perutikamu. Hampukimaza, BigmoBiAg0 Ha iHINIFOBATEHUHA XiI-IeKiIapaTHB MeppioH
CIIy)KUTh JBOXWICHHHUN XiJi AJlaHa: MiATBEPIKCHHS 1 YTOYHEHHS, IICISA SKOTO
MepioH 0CTaTOYHO POPMYITIOE CBOO MIO3UTHBHY OIIHKY OOTOBOPIOBAHOI OCOOH.
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«l imaginey, Merrion said, «that once she’s on your side, she stays therey.

«Just abouty, Alan said. « Though she wouldn’t pull any punches».

«1 like her» (Trollope, 1993: 193).

lomo MOXIMBUX BapiaHTIB (GOpPMyINIOBaHHS MOXBalmd y (OpPMi BCTaBHUX 1
MOOIYHUX €Mi30/1iB, MU HE MiJPaXxOBYBAIN IXHIO KiJIBKICTh — TaKHX MPUKIAIIB IyXKe
Mmano. Ilpore, cmigx HaBecTH TPHKIA Takoi KOMYHIKaTHMBHOI MOOYIOBH: Y
IIPOIIOHOBAHOMY HIDKYE MOBJIEHHEBoMY oOMiHi Keil 3ampoirye Mikki BigBinaru ii.
Mikki He XOoYe [BOro poOWMTH 4Yepe3 ii cycima i BIacHUKa OyIUHKY — JiKaps-
romeonara Ha im’st Jleonapa. PosmoBa nepexitodaersest Ha Jleonapna. Henpusizub 10
HpOrO MiKKi BinBomnikae Kelt Bix HamideHOI paHinie TeMU: BOHA 3MYIICHA «3aXHUIIATH
oOmmyus» Jleonappa. TakuM YMHOM, BHHHMKA€E BCTaBHUH €Ii30[; KBECHUTUB Ta
eKCIIPECHB B MEXax PEITKOBOro KpoKy MIKKi i apryMeHTOBaHa MOXBajla-peaKiis 3
6oxky Keti, sika BKITTouae 1Ba €KCIIPECHBH, Ba ACEPTHBH HANPEKTUB!

«You could always come and visit mey.

«At Mr. Leonard’s?» Mickey made a face. «He gives me the creepsy.

«He’s all right. He’s a miracle worker. One of his patients told me. He cured
her shingles. He could fix your chest» (Waters, 2011: 106).

CkJagHicTh iHTeprperanii BapiaTMBHOCTI KOMYHIKATHBHHUX XOZIB IOXBAJIH
JIEMOHCTPY€E HACTYIHUN (hparMeHT, KW MOYUHAETHCSA 3 TIOXBAIN CIiBPO3MOBHHUIII,
¢dopmynboBaHill Kk iHimitoBampHWI Xim: KiTi mepekasye ToxBally — CBOIH
criBpo3MoBHHIL, ["anHi, Bix i1 maTepi. Ilpore, immoxytnBHa MeTta Kiti — MO3UTHBHO
BIUIMHYTH Ha eMOUiifHM# cTaH ['aHHM — He peamni3yerscs. ['aHHA mepexuBae mpo Te,
mo ii Maru Oyna HaB’s31MBOIO, IO BHMKJIMKae 3auByBaHHs 1 mporect Kirti, 1 ii
MPUKIHIICBUA XiJ] BKIIOYa€ KOMIUIGKCHY TOXBasy Mmartepi ['aHHW. BupaxeHHs
noxBanu Marepi ['aHHM BiZOYBAa€ThCS 3a JONOMOTOIO JBOX DEIUIIKOBHX KPOKIB,
ockinbpku KiTi JOBOIUTECS ycyBaTH HEMOPO3yMiHHS 1 HemOBipy. B pesymsrati apyra
noxBayia B JaHoMy oOMiHi (She’s so kind) po3ymieTbcss HaMU SIK TPUKIHIEBUH Xif
HE3TO/IH:

«Your mothery, she said to Anna, «thinks you are so clever to have found us».

Anna said hastily, «She doesn’t mean to be patronizingy.

«Of course not!» Said Kitty in surprise. «She’s so kindy.

Anna stared. «And bravey, said Kitty, taking out her needlepoint.

«Brave?» Kitty unwound skeins of pink and beige wool.

«Brave. I'm not brave, so | always spot it in others» (Trollope, 1992: 29).

TaxkuM 9YHHOM, y HaBeAEHOMY OOMIiHi € ¥ 1HIIIIOBAIBHIN Xi/ MOXBAJIH, i TOXBaJIa
SIK TIPUKIHICBUH X1, B TPAaHCAKIIIO TaKOX BXOJWTH BCTABHHHU emizon (HemoBipa —
miATBepDKEHHs ). JlaHni KOHTEKCT eKCIUTIKY€E CKIIQJHICTh KOHBEpCAlilfHOrO aHali3y
BHCIIOBIIIOBAaHb TIOXBAJIM 1 HENPHUIYCTHMICTh CIPOIIEHHA 1 «IIPHYICYBaHHSD)
KOHBEpCaliitHOT CTPYKTYPH XyIOXKHBOTO JIaJIoTy.

BucnoBku. Omxe, B XyIOXKHIH JiTepaTypHid KOMyHIKamii MOXBaja BXOJUTH 10
CKJIQ/ly JIBOCKJIQJIOBUX 20O TPHCKIIaJ0BHX MOBJIEHHEBUX OOMiHIB. SIkmio B mporeci
peamizamii 1JUIOKyTMBHOTO HaMipy KOMYHIKaHTa BHHHKA€ HEPO3YMIiHHSI 3 OOKY
CIIBPO3MOBHHKA, TO CTPYKTYpa €30y YCKIAIHIOETHCS BCTABHHM a00 MOOIYHHM
emizonoM. [lizpaxyHOK 4YacTOTHOCTI ()YHKIIOHYBaHHS NOXBAIM SIK PI3HUX THIIIB
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KOMYHIKATHBHHX XOJIB CBIAYWTh MPO Te, HI0 ToXBaia (OPMYIIOEThCS 5K
IHILIIOBaJIbHUI, pearyBajbHUi a00 MPUKIHIEBUH KOMYHIKATHBHUM Xif.

[MoxBama TspKi€e 10 iHIIIIOBAIIFHOI MO3HIIT B IiaJIOTI9HOMY CHUIKYBaHHI B LIIIOMY
i B OKpeMHX HoOro emizojax 30KpeMa. AJpecaHT IOXBaJIM Bifpa3y TOTOBHH
MOTIMNATHCA CBOIM MO3WTHBHO-OIIIHHUM CTaBJICHHSAM [0 TIEBHOTO 00 €KTy i
MTO3UTHBHUM E€MOIIIMHIM «3apsA0M» 31 CHIBPO3MOBHHKOM. BrcioBioloun noxsaiy,
aJipecaHT NPOSBIAE IHINIATHBY 4dacTille, HDK pearye Ha BHCJIOBIIOBaHHS
CIIBPO3MOBHHKA, TOOTO KOMYHIKaHTH OXOYiIlle BCTYIAIOTh B KOMYHIKAIil0 a0o
PO3BUBAIOTH ii B MO3UTHBHOMY KIIIO4i, HI)K MPOCTO MO3UTHBHO MiATPUMYIOTH BXKE
po3IoYaTy KOMyHIKaIIifo.
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